
  )'ג, 'דברים א(... ויהי בארבעים שנה  �

"И вот, в сороковом году…" (Дварим 1,3) 
מובא בזוהר הקדוש ) י"רש( סמוך למיתה אמלמד שלא הוכיחן אל

לוֹם נו עָלָיו הַשָׁ ה רַבֵּ רַעֲיָא מְהֵימָנָא עַל מֹשֶׁ ּבְּ חַיָיִך : ּ יב בְּ ְובְגִין דַהֲוְיַת חָשִׁ ּ ּ ּ
רִיך הוא דְּ א בְּ ר לָך הֲוֵית מְהַדֵר כֹּלָא עָלְמָא תְחוֹת קֻדְשָׁ ּאִלו הֲוָה אֶפְשָׁ ּ ְּ ְּ ּ

ם', ּוְכו ל , ּעַיֵן שָׁ ב כָּ הָיָה חוֹשֵׁ בִיל זהֶ שֶׁ שְׁ ה בִּ דֶל מַעֲלַת מֹשֶׁ ם גֹּ מְבֹאָר שָׁ ּשֶׁ
ל הָעוֹלָם לַה ר לוֹ הָיָה מַחֲזִיר כָּ אִלו הָיָה אֶפְשָׁ ּיָמָיו שֶׁ רַך'ּ   . ְ יִתְבָּ

Учит нас тому, что Моше Рабэйну предостерёг народ 
Израиля только перед своей смертью (Раши). Написано 
в святой книге Зоар о Моше Рабэйну, мир ему, что он 
всю свою жизнь думал о том, что если бы ему было 
разрешено, то он бы приблизил весь мир к 

Всевышнему. 
לוֹם, נִמְצָא נו עָלָיו הַשָׁ ה רַבֵּ אֲפִלו מֹשֶׁ ּשֶׁ ּ ּ ּעִקַר מִצְוַת , ּ

הָיָה כּוֹסֵף תָמִיד  ּתוֹכָחָה הָיָה מְקַיֵם עַל־יְדֵי הָרָצוֹן שֶׁ ּּ
ל הָעוֹלָם לְמוטָב וְעַל־יְדֵי זהֶ זָכָה לְמַה  ּלְהַחֲזִיר כָּ

זָכָה  ּשֶׁ ּ  
Выходит, что даже Моше Рабэйну, 
когда выполнял заповедь о 
порицании, и наставлял народ на 
праведный путь, главной движущей 
силой было его желание 
приблизить всех к Б-гу. И именно 

это желание привело его на 
высочайшие ступени святости. 

אָמְרו רַבּוֹתֵינו זַ חִינַת מַה שֶׁ ּוְזהֶ בְּ ּ אֵין מוֹכִיחִין "ּ ל שֶׁ
ּאֶת הָאָדָם אֶלָא סָמוך לַמִיתָה ְ ּ ה לֹא הוֹכִיחָן , ּ ן מֹשֶׁ כֵּ שֶׁ

ּאֶלָא סָמוך לַמִיתָה וְכֵן יַעֲקֹב אָבִינו וְכו ּ ּּ ְ י עִקַר הַתוֹכָחָה ', ּ ּהַיְנו כִּ ּּ
  . ּהוא עַל־יְדֵי הָרָצוֹן

И это сродни тому, что сказали Мудрецы наши: 
"Человека порицают только перед смертью". Ведь 
Моше нас порицал перед тем, как уйти из этого мира. И 
также поступил наш отец Яаков. То есть настоящая 
искренняя критика и наставление приходят от желания, 
описанного выше. 

ן עִקַר הַתוֹכָחָה הוא רַק סָמוך ְוְעַל־כֵּ ּ ּ ּ רָצוֹן ּ לֵל בָּ אָז מַתְחִילִין לְהִכָּ ּ לַמִיתָה שֶׁ
יוֹתֵר הוא סָמוך לַהִסְתַלְקות, וְאָז מֵאִיר בּוֹ הָרָצוֹן בְּ ּמֵחֲמַת שֶׁ ּ ּ ּּ י , ְ כִּ

מוֹ  בְחִינַת רָצוֹן כְּ יִהְיֶה נִסְתַלֵק וְנִכְלָל בִּ ל הַצַדִיק הוא שֶׁ ּהַהִסְתַלְקות שֶׁ ּּ ּ ּ ּּ ּ ּ
נו עָלָי ה רַבֵּ לוֹםּמֹשֶׁ נַ, ּו הַשָׁ רַעֲוָא דְרַעֲוִין כַּ עַת מִיתָתוֹ בְּ שְׁ נִכְלַל בִּ ּשֶׁ   . ל"ּּ

Поэтому настоящее наставление происходит перед 
смертью, когда Праведник сливается с волей 
Всевышнего, и тогда воспламеняется в нём воля Б-га с 
ужасающей силой, потому что он близок к смерти. Ведь 
смерть праведника состоит в том, что он сливается в 
одно целое с волей Б-га, как было с Моше Рабэйну, 
который в момент своей смерти стал единым целым с 
наивысшей волей Б-га. 

חִינַ מוך לְמִיתָתוֹ מַתְחִיל לְהָאִיר בּוֹ בְּ סָּ ְומֵחֲמַת שֶׁ ּ ן אָז דַיְקָא ּ ּת הָרָצוֹן עַל־כֵּ
   .יָכוֹל לְהוֹכִיחָם

 

И потому, что близко к смерти начинает светиться в 
нём воля Б-га, именно в этот момент он может 
наставлять народ на правильный путь. 

י עִקַר הָעַרְבות ּכִּ עַד חֲבֵרוֹ וצ, ּ ל אֶחָד עָרֵב בְּ כָּ , ריך לְהוֹכִיחַ אֶת חֲבֵרוֹּמַה שֶׁ
חָסֵר לַחֲבֵרוֹ וְגַם מִי , וּבֶאֱמֶת מִי יָכוֹל לְהוֹכִיחַ אֶת חֲבֵרוֹ י אֵינוֹ יוֹדֵעַ מַה שֶׁ ּכִּ

ר  בֵּ מַע מִי יוֹדֵעַ אִם יוכַל לְהִתְגַּ מַע לִדְבָרוֹ וַאֲפִלו אִם יִשְׁ ּיוֹדֵעַ אִם חֲבֵרוֹ יִשְׁ ּ ּ
צָרִיך לְהִתְגַּ ְעַל מַה שֶׁ ּ רַךּ ר ולָשׁוב אֵלָיו יִתְבָּ ְבֵּ ּ ,  

Бесспорно, все мы в ответе друг за друга и обязаны 
наставлять близких на правильный путь. Но кто может 
взять такую ответственность на себя?! Ведь на самом 
деле никто не имеет понятия, чего не хватает 
ближнему, и никто не даст гарантию, что ближний 
прислушается к твоим наставлениям. И даже если это 
случится, и он захочет исправиться, хватит ли 
у него силы и желания противостоять злу 
и приблизиться к Всевышнему? 
ן עִקַר קִיום מִצְוָה זֹאת הוא עַל־יְדֵי הָרָצוֹן ּעַל כֵּ ּ ּ ,

טוֹבַת חֲבֵרוֹ שֶׁ ּיִהְיֶה רְצוֹנֵנו חָזָק מְאֹד לִרְאוֹת בְּ ּ
רָאֵל טוֹבָה אֲמִתִית וְנִצְחִית ל יִשְׂ ּובְטוֹבַת כָּ ּ ,

אֱמֶת רַך בֶּ לָם לָשׁוב אֵלָיו יִתְבָּ יִזְכּו כֻּ ְשֶׁ ּ ּּ ּ .  
Поэтому основа выполнения 
заповеди порицания находится в 
нашем сильнейшем желании добра 
ближнему и всему народу Израиля. 
Добра настоящего и вечного, 
состоящего в том, чтобы все стали на 
самом деле ближе к Б-гу, благословенно 
имя Его. 

לאֹ יִרְצֶה שׁום רָצוֹן אַחֵר רַק  וַדַאי רָאוי לוֹ שֶׁ עַצְמוֹ בְּ הָאָדָם בְּ ּוכְמוֹ שֶׁ ּ ּּ ּ
רַךלִזְכּוֹת לְ רַק זהֶ הוא טוֹבָה וְהַצְלָחָה אֲמִתִית, ְהִתְקָרֵב אֵלָיו יִתְבָּ ּשֶׁ ּוְחוץ , ּ

רָאֵל , ּמִזהֶ הַכֹּל הֶבֶל ל־אֶחָד לֶאֱהֹב אֶת חֲבֵרוֹ וְכָל יִשְׂ מוֹ כֵן מְחֻיָב כָּ ּכְּ
נַפְשׁוֹ רָאֵל לְהִתְקָרֵב , כְּ ל יִשְׂ יִזְכּו כָּ עַ וְלִכְסֹף שֶׁ עְגֵּ ּולְהִתְגַּ רַךּּ   , ְאֵלָיו יִתְבָּ

Ведь каждому из нас безусловно не следовало бы 
желать ничего иного, кроме единственной вещи на 
свете – близости к Всевышнему, благословен Он, 
потому, что всё остальное не стоит выеденного яйца. В 
такой же степени мы обязаны любить ближних и весь 
народ наш как самих себя, и всем своим существом 
желать и стремиться к тому, чтобы все мы удостоились 
близости к Б-гу, благословенно Имя Его. 

ר עִם  יטות לְדַבֵּ פְשִׁ ל תוֹכֵחָה בִּ ר לוֹ לְקַיֵם מִצְוָה זֹאת שֶׁ ך אִם אֶפְשָׁ ּובְתוֹך כָּ ּ ּּ ְ ְ

מַיִםחֲבֵרוֹ יִרְאַת שָׁ וַדַאי מַה טוֹב ומַה נָעִים,  בְּ ּבְּ ּ ּ ר , ּ ל אֶחָד מְחֻיָב לְדַבֵּ י כָּ ּכִּ
מַיִם יִרְאַת שָׁ ּאֲבָל הָעִקָר הוא הָרָצוֹן, עִם חֲבֵרוֹ בְּ  הלכות –חושן משפט  (.ּ

  )'אות ז,  תוכחה–א לפי אוצר היראה "אות ל',  הלכה ג–ערב 
Ясно, что когда нам предоставляется возможность 
просто выполнить заповедь о наставлении, поговорить 
с другом о святости и о смысле жизни, разумеется, что 
мы обязаны сделать это. Всё-таки главным всегда 
остаётся желание истинного и вечного добра, 
описанное выше. 

(по Ликутэй Алахот – 'Арэв 3,31 по Оцар А Йир'а – Тохаха,7) 

Для Выздоровления Хаим Александр бэн Сильва 
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ר  � ל אֲשֶׁ עֵת הַהִוא לֵאמֹר עֵינֶיך הָרֹאֹת אֵת כָּ ָוְאֶת יְהוֹשׁועַ צִוֵיתִי בָּ ּ ּ
ה ה ה ה' עָשָׂ ן יַעֲשֶׂ ה כֵּ נֵי הַמְלָכִים הָאֵלֶּ ּלְכָל הַמַמְלָכוֹת ' ּאֱלקֵֹיכֶם לִשְׁ

מָה לֹא תִירָ ר אַתָה עֹבֵר שָׁ ּאֲשֶׁ י הּּ לְחָם לָכֶם  ' ּאום כִּ ... ּאֱלקֵֹיכֶם הוא הַנִּ
  )ב"כ-א"כ', ג(

И Йеĥошуе заповедал я в то время так: глаза твои 
видели всё, что сделал Г-сподь, Б-г ваш, с двумя 
царями этими; то же сделает Г-сподь со всеми 
царствами, через которые ты будешь проходить. 
Не бойтесь их, ибо Г-сподь, Б-г ваш, Сам сражается 
за вас." (Дварим 3,21-22) 
ל  הִיא עִקַר מִלְחֶמֶת כָּ בֵדָה שֶׁ דוֹלָה וְהַכְּ ּוְזהֶ מְרַמֵז עַל עִקַר הַמִלְחָמָה הַגְּ ּ ּ ּ

לאֹ יִ הָעִקָר שֶׁ זהֶ הָעוֹלָם שֶׁ הִיא מִלְחֶמֶת הַיֵצֶר בְּ ּאָדָם שֶׁ ּ ּירָא וְלֹא יִתְפַחֵד ּ
י ה לָל כִּ ּאִתָנו' כְּ אָמַר אָז אֲדוֹנֵנו מוֹרֵנו , ּ מוֹ שֶׁ בוֹדוֹ כְּ י מְלֹא כָל הָאָרֶץ כְּ ּכִּ ּ

נו זַ רַך עִמְך וְאֶצְלְך וְכו' ה: ל"ּוְרַבֵּ ּיִתְבָּ ָ ָ אָמַר. ּאַל תִירָא', ְּ הָאָדָם : וּכְמוֹ שֶׁ שֶׁ
זהֶ הָעוֹלָם עַל לאֹ יִתְפַחֵד ְצָרִיך לַעֲבֹר בְּ ר צַר וְהָעִקָר שֶׁ שֶׁ ּ גֶּ לִקוטֵי תִנְיָנָא (ּּ ּבְּ ּ ּ

  ). סִימָן מח- 
И этот стих говорит о войне со злом, которую ведёт 
каждый из нас, это тажёлая и изнурительная война. 
Это главная битва, которую поводим мы в этом мире, 
битва против злого начала в нас самих. И главная 
победа над ним состоит в том, чтобы не отчаиваться и 
не падать духом ни в коем случае и не пугать самого  

себя. Потому, что 
Всевышний с нами, так как 
вся Земля наполнена 
славой Его, как сказал наш 
Учитель Раби Нахман да 
будет благословенна 
память о нём: "Всевышний, 
благословен Он, с тобой и 
близок к тебе, не бойся!". А 
также: "Каждому человеку 
предстоит пройти в этом 
мире по очень узкому 
мосту, и главное при этом 
не пугать самого себя!" 
(Ликутэй тиньяна 48). 

ּלֹא תִירָאום : וְזהֶ י הּ ּאֱלקֵֹיכֶם הוא ' כִּ
וְאַזְהָרָה זֹאת הִזְהִיר . ּהַנִלְחָם לָכֶם

עַ יוֹתֵר אֶת יְהוֹשֻׁ תוב, בְּ כָּ מוֹ שֶׁ וְאֶת : ּכְּ
ּיְהוֹשׁועַ צִוֵיתִי וְכו ּ עַ הוא . 'ּ י יְהוֹשֻׁ ּכִּ

חִינַת  גָתוֹ בְּ הַשָׂ חִינַת הַתַלְמִיד שֶׁ ּבְּ ּ
בוֹדוֹ חִינַת , מְלֹא כָל הָאָרֶץ כְּ ּהָקִיצו וְרַנְנו שׁכְֹנֵי עָפָר וְכובְּ ּ י . 'ּּ הוא רָאשֵׁ ּשֶׁ

עַ וְכו ּתֵבוֹת יְהוֹשֻׁ לִקוטֵי מוֹהֲרַ(' ּ מְבֹאָר בְּ ּכַּ ם,  סִימָן ז–ן חֵלֶק ב "ּ , )ּעַיֵן שָׁ
רָאֵל  ל יִשְׂ יְחַזקֵ אֶת עַצְמוֹ וְאֶת כָּ חִינַת הִתְחַזְקות שֶׁ גָתוֹ הוא בְּ עִקַר הַשָׂ ּשֶׁ ּּ ּ ּ ּ ּ

כֹ יַעֲבֹר בְּ לאֹ יִתְיָאֲשׁו וְלֹא יִפְלו מִשׁום דָבָר ובְכָל מַה שֶׁ נו שֶׁ ה רַבֵּ ל מֹשֶׁ ּחוֹ שֶׁ ּ ּ ּּ ּ ּ ּ ּּ ּ
ם ה רַבָּ ל מֹשֶׁ כֹחוֹ שֶׁ   . ּעֲלֵיהֶם יִהְיו חֲזָקִים בְּ

И это и есть "Не бойтесь их, ибо Г-сподь, Б-г ваш, Сам 
сражается за вас." Так предупреждает Моисей 
Йеĥошуа, как написано в Торе: "И Йеĥошуе заповедал 
я…" Ведь Йеĥошуа отождествляет собой ученика, 
познавшего "…вся земля полна славы Его!" (Йешайа 
6,3). А также "…Пробудитесь и ликуйте, покоящиеся во 
прахе…" (Йешайа 26, 19) – стих, первые буквы слов 
которого образуют имя Йеĥошуа (как это описано в 
Ликутэй Моаран часть 2, 7). Ученика, главное познание 
которого состоит в укреплении в нём самом веры во 
Всевышнего и укреплении этой святой веры во всём 
народе Израиля, будучи вдохновляемым силой 
Моисея, который учит нас не отчаиваться и не падать 
духом не из-за каких перипетий, и пройти через всё, что 
предстоит, укрепившись в вере силой Моисея, Учителя 
нашего. 

י ה י ה' כִּ ּאִתָם עֲדַיִן וְלֹא יִתְיָרְאו כִּ בוֹדוֹ, ּאִתָם' ּ י מְלֹא כָל הָאָרֶץ כְּ זהֶו . כִּ ּשֶׁ ּ
ּחִינַת לֹא תִירָאום וְכובְּ ּ ּ' .  

Потому, что Всевышний всё ещё с ними, и нечего им 
бояться, потому, что вся земля полна славы Его, и это 
то, что значит: "Не бойтесь их…" (Дварим 3, 22). 

פִיל אֶת הַמַלְאָכִים הַ ה יָכוֹל לְהַשְׁ חִינַת מֹשֶׁ י הַצַדִיק בְּ ּכִּ ּ ּ מֵהֶם ּ ּמְקַטְרְגִים שֶׁ
לו קְלִפוֹת סִיחוֹן וְעוֹג  תַלְשְׁ כו וְנִשְׁ ּנִמְשְׁ ּ ּ אָמְרו(ּ נֵי הַנְפִילִים שֶׁ הֵם מִבְּ ּשֶׁ מָה : ּ

רֶנו י תִזְכְּ ּאֱנוֹשׁ כִּ ּוְכַמובָא, ּ ידִיעָתוֹ , )ּ אֵינָם יוֹדְעִים עֲדַיִן בִּ י מַרְאֶה לָהֶם שֶׁ כִּ
לָל וְכו רַך כְּ ּיִתְבָּ ְ' .  

Потому, что Праведник, отождествляющий Моше 
Рабэйну, может победить ангелов, обвиняющих 
Израиль, от которых и произошла шелуха Сихона, царя 
Эмореев, и Ога царя Башана (которые произошли от 
исполинов, которые сказали: "…что есть человек, что 
Ты помнишь его…" (Псалмы 8, 5)). Так как показывает 
им, что они ничего не знают о Б-ге, благословен Он. 
י עֲדַיִן ה לאֹ יִתְיָרְאו כִּ הֵם הַדָרֵי מַטָה שֶׁ ל הַשׁוֹכְנֵי עָפָר שֶׁ ּולְעוֹרֵר ולְהָקִיץ כָּ ּ ּ ּּ ּ ּ '

בוֹדוֹ וְכו י מְלֹא כָל הָאָרֶץ כְּ ּאִתָם כִּ ּ' .  
И может пробудить и растормошить всех покоящихся в 
прахе, чтобы не страшились они, потому, что 
Всевышний всё ещё с ними, так как вся земля полна 
славы Его. 
ה אֶת  חִינַת אַזְהָרַת מֹשֶׁ זהֶו בְּ ּשֶׁ ּ

עַ ר : יְהוֹשֻׁ ל אֲשֶׁ ָעֵינֶיך הָרֹאֹת אֵת כָּ

ה ה נֵ' עָשָׂ ּי הַמְלָכִים אֱלקֵֹיכֶם לִשְׁ
כֹּחָם הָיָה  הֵם סִיחוֹן וְעוֹג שֶׁ ּהָאֵלֶה שֶׁ

ה ה ן יַעֲשֶׂ ּמִקִטְרוג הַמַלְאָכִים כֵּ לְכָל ' ּּ
ּהַמַמְלָכוֹת וְכו ּ' .  

И это и есть то, что 
заповедал Моисей 
Йеĥошуа: "…глаза твои 
видели всё, что сделал Г-
сподь, Б-г ваш, с двумя 
царями этими…", с 
Сихоном и Огом, сила 
которых была от наговора 
ангелов, "…то же сделает 
Г-сподь со всеми 
царствами…". 

נֵי הַמְלָכִים  בָר הָרַג שְׁ כְּ י מֵאַחַר שֶׁ כִּ
י יֶשׁ כֹּחַ לְבַטֵל  זהֶ רוֹאִין כִּ ּהָאֵלֶה בָּ ּ
נֵי  הָרַג שְׁ ּקִטְרוג הַמַלְאָכִים מֵאַחַר שֶׁ ּ

כו מֵהֶםּהַמְלָ נִמְשְׁ ּכִים הָאֵלֶה סִיחוֹן וְעוֹג שֶׁ ּ טוחַ וְחָזָק , ּ וַדַאי תִהְיֶה בָּ ן בְּ ּעַל־כֵּ ּ ּ
ה ה ן יַעֲשֶׂ י כֵּ מָה ובְוַדַאי תִירְשׁו ' כִּ ר אַתָה עֹבֵר שָׁ ּלְכָל הַמַמְלָכוֹת אֲשֶׁ ּ ּ ּּ ּ ּ

ל מֹ לות זהֶ הַדַעַת שֶׁ ם עִקַר הִתְגַּ שָׁ רָאֵל שֶׁ ּאֶרֶץ־יִשְׂ ּּ ּ חִינַת ּ הוא בְּ ה שֶׁ ּשֶׁ
ּעֶלְיוֹנִים לְמַטָה וְתַחְתוֹנִים לְמַעְלָה וְכו ּ וַדַאי לֹא תִירָאום וְכו', ּ ן בְּ ּעַל־כֵּ ּ ּ ּ' .

  )ד"אות פ',  הלכה ו–הלכות נטילת ידים שחרית (
В том, что были побеждены и убиты два царя, как 
указано выше, ты видишь, что есть сила, способная 
отвергнуть наговоры ангелов, так как оба царя Сихон и 
Ог, которые произошли от этих ангелов,  были убиты. 
Поэтому крепись и будь уверен в том, что: "…то же 
сделает Г-сподь со всеми царствами, через которые ты 
будешь проходить.". И наверняка, без всяких сомнений, 
вы унаследуете Землю Израиля, в которой и 
открывается откровение Моисея, подобное "высокие 
внизу, низкие вверху". Поэтому, несомненно "Не 
бойтесь их…" (Дварим 3, 22) 
 

(по Ликутэй Алахот – Нэтилат Ядаим Шахарит 6,84) 

 
 

Дорогие друзья! 
Вы можете поддержать наш новый проэкт: 

"Операция Солдаты" 
Каждый солдат получит бесплатный молитвенник 

(сидур), 

Красивый и компактный, 

Содержащий выдержки 

из учения Раби Нахмана, 

а также  
 

 
 

открытый Раби Нахманом 
 

За каждое пожертвоание суммой не менее 

100 шекелей (или их эквивалент в долларах), 

Вы сможете 

увековечить имена близких в Сидуре 
 

Тизку Лемицвот! 

запись по-телефону: Михаэль 054-5857784 

 

Для Выздоровления Хаим Александр бэн Сильва 


